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G O O D
V I B E S

VIBES, c’est l’énergie 
positive qui circule 
à travers vous dans 
des moments de 
bien-être complet.

VIBES, ce sont les 
sentiments de bonheur 
qui vous apportent de la 
joie dans des moments 
partagés.
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Plongez dans une eau agréablement chaude. 
Fermez les yeux et détendez-vous. Laissez l’eau 
tourbillonner autour de vous et profitez de la 
sensation de détente parfaite.



Le spa à domicile offre un moyen 
simple d’atteindre l’harmonie de 
la vie. Il procure du repos après 
une performance physique ou 
une dure journée de travail. 

Il élimine les conséquences d’un 
mode de vie exigeant en ces 
temps mouvementés. Cela aide 
simplement à vivre la vie avec 
plus de facilité.

CONÇU
POUR LA VIE

Placez le spa sur une terrasse 
ou directement dans le jardin et 
profitez-en à tout moment de 
l’année, par tous les temps. Votre 
spa chaud sera toujours prêt. 

En seulement 30 minutes, la 
combinaison d’eau chaude et de 
massage intensif peut faire de vrais 
miracles avec votre corps !

VOTRE VIE. 
VOTRE SANTÉ. 
VOTRE CHOIX.
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Pour ses nombreux effets positifs sur la santé 
et le mental, le spa VIBES peut être considéré 
comme un petit miracle que vous pouvez 
apprécier chaque jour. CHEZ VOUS.

• Le soulagement psychique que peut induire un moment dans 
un spa est un remède efficace et une prévention du stress. 

• Le bain soutient la production d’endorphine, d’hormones 
du bonheur, supprimant ainsi l’anxiété et soulageant la 
dépression.

• Il peut vous soulager des maux de tête, de l’insomnie et 
à même de l’impact sur l’amélioration de la mémoire.

• Un moment dans un spa apaise les poumons, le coeur et 
l’estomac. Il favorise leur bon fonctionnement, tout en aidant 
à lutter contre les maux de notre société moderne, tel 
que le diabète, selon des études récentes.

• L’hydromassage à l’eau chaude détend les muscles et 
augmente leur souplesse.

• Le traitement hydrothérapeutique est le plus efficace pour les 
articulations – lorsque le corps est immergé dans l’eau chaude, 
le corps flotte, on ressent une sensation d’apesanteur, les 
articulations se détendent puisque le poids du corps est 
réduit de 85 à 90 % dans l’eau.

• Et si cela ne suffit toujours pas, un séjour régulier dans un spa 
favorise la perte de poids et rajeunit la peau! 30 minutes par 
jour, 6 jours par semaine peuvent même être un substitut 
suffisant à l’exercice.

• Aussi, rester dans un spa profite à l’état général de la peau 
et aide à combattre la cellulite. La circulation sanguine 
augmente l’élasticité de la peau et lui donne un 
aspect plus jeune.
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C O N F O R T
D E S I G N



Le design du spa de la série VIBES 
est élaboré dans les moindres 
détails pour assurer un confort 
parfait et une position correcte 
du corps pendant le traitement. 
La fonctionnalité supérieure se 
combine avec la conception 
supérieure développée avec le 
plus grand respect et le sens 
de l’ergonomie. VIBES spa 
sont des unités compactes où 
toutes les formes, la technique, 
l’emplacement des buses, le 
nombre et la position des assises, 
chaque bouton, chaque élément 
à sa raison d’être et sa signification.

Tout est fait afin que le spa 
à domicile vous apporte le plus 
grand plaisir. La variété des 
positions dans chaque massage 
est l’un des facteurs importants 
contribuant à la relaxation totale. 
C’est pourquoi, sur tous les 
modèles VIBES, vous y trouverez 
deux banquettes allongées 
de forme différente qui vous 
masseront du cou jusqu’aux 
pieds.

Pour un confort 
absolu
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Pour votre 
santé
Les effets positifs de l’hydrothéra-
pie sont basés sur la flottabilité de 
l’eau, sa température correcte (37-
39°c) et son débit ciblé. Les buses 
de notre spa sont encastrés à une 
distance optimale du corps afin 
qu’elles ne puissent pas «être écra-
sées» et que la buse d’eau agisse 
délibérément et à angle droit sur 
la partie du corps. Chaque assise 
et chaque place allongée de la 
gamme VIBES sont équipées d’un 
ensemble de buses différentes 
visant une partie spécifique du 
corps. Après une séance de mas-
sage lors de laquelle vous aurez 

utilisé toutes les places, votre corps 
aura bénéficié d’un massage total. 
 
Les spas VIBES disposent de sys-
tèmes d’eau et d’air indépendants, 
vous permettant ainsi de profiter 
de la combinaison des deux types 
de massage. Alors que le massage 
à l’eau a un caractère profond 
et détend les muscles et les  
articulations, le massage à l’air 
à un effet superficiel sur les 
récepteurs de la peau et trans-
mettent des vibrations relaxantes 
à l’ensemble du corps. De plus, 
vous pouvez régler vous-mêmes 

l’intensité du massage en fonction 
de vos préférences. Grâce au régu-
lateur Boost Control, vous pouvez 
contrôler en douceur la quantité 
d’air ajouté au jet d’eau dans les 
buses d’hydrothérapie grâce au 
système TurboBoost.



ENSEMBLES
DE MASSAGE  

IntenseFLOW
pour une relaxation parfaite

Un massage intensif qui vous apportera un relâchement des muscles 
du dos les plus souvent sollicités et tendus. Le système de jets massera 
parfaitement une grande partie de votre dos des reins jusqu’aux 
omoplates et apportera une agréable sensation de légèreté.

Faites l’expérience d’une incroyable légèreté et d’une nouvelle énergie. 
L’ensemble de massage ZenFlow agit sur la zone du bas du dos sous les 
côtes, là où les tensions sont souvent concentrées. En relaxant cette zone, 
qui est le convergence entre la moitié supérieure et la moitié inférieure 
du corps, vous pouvez également obtenir un soulagement miraculeux 
autour des hanches, ainsi qu’entre les omoplates et derrière le cou.

ZenFLOW
pour l’harmonie de la vie

L’endroit idéal pour détendre tout le corps. Permettez à votre dos et à vos 
membres inférieurs une détente totale. Detendez vos jambes et laissez-
vous masser des fesses aux cuisses et des mollets aux pieds. Stimuler les 
points réflexes des pieds a des effets positifs sur tout le corps.

BlissFLOW
pour rétablir l’équilibre
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CalmFLOW
pour soulager le stress

Les muscles de la région des épaules et des omoplates 
sont sollicités quotidiennement en raison du travail 
sédentaire et réagissent également au stress et 
à l’inconfort psychologique. Le montage CalmFLOW 
va libérer les tensions désagréables dans le haut du 
dos et sur les côtés du corps, là où les tensions sont 
concentrées, et apportera une détente bénéfique.

Vivez une agréable détente après une journée passée 
devant l’ordinateur ou à vous occuper des enfants. 
L’ensemble sophistiqué de jets de massage PureFLOW 
affecte doucement mais efficacement les muscles 
superficiels et plus profonds le long de la colonne 
vertébrale thoracique et cervicale.

PureFLOW
pour une sensation 
de légèreté

Relâchez la colonne lombaire et la région lombaire 
souvent tendues. Il existe souvent des points raides 
à l’arrière du bassin, qui peuvent enchaîner les tensions 
à des endroits éloignés et ainsi provoquer des douleurs, 
par exemple au niveau des épaules ou autour des 
hanches.

VitalFLOW
pour le soulagement 
de la douleur



L’atmosphère lumineuse améliorera 
le plaisir général et les effets de la 
détente dans votre spa. Tous les 
modèles de la gamme VIBES sont 
équipés de l’éclairage de couleur 
multifonctionnelle Rainbow Light, qui 
colore agréablement l’atmosphère 
du bain de nuit. Dans l’obscurité, l’eau 
et les appuis-tête sont éclairés par 
l’une des myriades de couleurs parmi 
lesquelles vous pouvez choisir. Pour 
une atmosphère de détente parfaite, 
un ensemble de mini lumières 
LED est également placé dans les 
coins du spa. Ceux-ci peuvent être 
contrôlés indépendamment pour 
choisir n’importe quelle couleur ou 
pour correspondre à l’atmosphère 
de couleur dans le spa. Allez encore 
plus loin dans votre expérience avec 
l’éclairage Illumini.

Grâce aux huiles essentielles 
spéciales élaborées pour le 
spa, vous pouvez également 
enrichir votre relaxation avec une 
aromathérapie bénéfique, qui aide 
à stimuler ou à calmer l’esprit, et 
aide considérablement à résoudre 
les problèmes psychosomatiques 
et prévient efficacement de 
nombreuses maladies.

Hydro + chromo  
+ aroma thérapie
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Tout ce que votre spa vous procure est influencé à tout moment par 
le confort de son utilisation et son fonctionnement. Les techniques 
exceptionnels placent VIBES à la pointe de sa catégorie et maintiennent 
votre spa prêt pour les moments de repos et de détente de tous les jours. 
Nous avons fait de notre mieux pour simplifier l’installation, l’exploitation, 
le fonctionnement et l’entretien. Votre guide d’utilisation vous 
accompagnera dans les opérations à effectuer.

Le panneau de commande électronique moderne Gecko in.k1000+ 
avec un grand écran X couleurs garantit un contrôle confortable 
du fonctionnement des pompes de massage, de celles de l’air, 
de l’éclairage ou de la température de l’eau souhaitée.

L’écran affiche également le fonctionnement actuel de l’installation. 
Dans l’équipement du spa en option, vous pouvez également contrôler 
votre spa depuis n’importe où dans le monde via l’application 
mobile et le système in.touch 2.

FONCTIONNEMENT 
INTUITIF

FONCTIONNALITÉ
ET TECHNOLOGIE
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Les pompes de massage de production européenne et selon les normes 
européennes sont très efficaces et fiables et grâce à leur installation sur 
des silent-blocks, elles sont silencieuses. Le massage à bulles stimulantes 
est fourni par une pompe qui souffle de l’air sous pression dans le 
système d’air et dans le système TurboBoost, dans les buses 
d’eau. Grâce à cela, vous pouvez ressentir un bain agréable 
comme dans un spa.

EXPÉRIENCE 
OPTIMALE

Inspirée des systèmes de filtration industriels, la filtration sous pression 
moyen le plus efficace de filtrer l’eau dans un spa. Par rapport au 
système d’aspiration, elle fonctionne avec une seule cartouche. Elle 
est produite dans un tissu filtrant spécial qui capte efficacement les 
impuretés les plus fines à partir de 20 microns. Le résultat est une 
maintenance simple et des coûts d’utilisation réduits. 
 
Le système comprend également une pompe de circulation à haute 
efficacité avec un excellent rapport débit eau filtrée / consommation 
énergétique. Combiné avec l’ozonateur, il contribue efficacement à la 
purification de l’eau. Grâce à l’ozonateur, la consommation de produits 
chimiques pour l’entretien de l’eau des spas est minimale. L’ozone 
injecté dans l’eau détruit les micro-organismes, ne laissant aucune 
impureté dans l’eau, n’irritant pas les yeux, le nez et ne 
desséchant pas la peau.

ENTRETIEN FACILE 
DE L’EAU



Un système de contrôle intelligent Gecko de la gamme in.ye de Gecko 
vous aide à fonctionner efficacement, mais également à protéger votre 
spa. Il est équipé d’un certain nombre de fonctions pour faciliter le 
fonctionnement et les opérations. Pour une installation en extérieur, 
vous apprécierez le mode Smart Winter unique, qui améliore la 
protection antigel du système de spa. 
 
Le chauffage spécialement développé maintient la température de 
l’eau en permanence. Si la température baisse de 0,5°c, le chauffage 
est toujours mis en marche et l’eau est chauffée jusqu’au niveau requis. 
Un réchauffeur en titane assure une longue durée de vie 
et des performances de chauffage constantes.

FONCTIONNEMENT 
ÉCONOMIQUE
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ÉLÉMENTS 
TECHNIQUES ET 
ÉLÉMENTS DE COMMANDE

Éclairage 
Rainbow Light 

pour l’éclairage de la ligne d’eau

Système 
TurboBoost 

pour régler l’air comprimé 
et augmenter l’intensité du massage

Coussin
pour votre confort parfait

Filtre 
pour protéger 

la filtration de l’eau

2

3
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POUR VOUS ET 
ÉGALEMENT POUR 
L’ENVIRONNEMENT
 
Nous soulignons que le fonctionnement et l’entretien du 
spa respectent votre temps et vos coûts. Spa VIBES est 
conçu pour réduire la consommation d’énergie et d’eau 
et pour respecter l’environnement.

L’isolation parfaitement combinée garantit un 
fonctionnement efficace pendant toute l’année. Le spa 
dispose du bac de fond le plus résistant du marché 
qui protège le dessous du spa. La surface acrylique 
bactériostatique non poreuse Bioloc, ne laisse pas 
proliférer les bactéries. En combinaison avec l’ozonateur 
et le système de filtration sous pression, réduit la 
consommation de produits chimiques nécessaires 
à l’entretien de l’eau.

ISOLEMENT 
POLARGUARD 
 
Ce système d’isolation réduit considérablement les 
coûts d’utilisation. Il se compose d’une coque isolée 
par des couches de polyuréthane et d’un boîtier en 
sandwich PU avec une excellente capacité d’isolation. 
En tant qu’élément isolant supplémentaire, il utilise 
efficacement l’énergie et la chaleur générées par le 
fonctionnement des pompes (au moment de filtration, 
la chaleur dégagée des pompes apporte même 
plusieurs degrés de plus par heure). 

FOND STRATIFIÉ 
FG PAN
 
Le fond supportant la jupe protège et isole le spa et sa 
technique. Il permet l’écoulement d’eau de pluie afin 
qu‘elle n’entre pas du tout en contact avec la jupe et 
empêche également les rongeurs et les petits insectes 
de se déposer dans l‘environnement chaud et sec que 
constitue l’espace situé entre la coque et la jupe.

Ecran de contrôle tactile 
Gecko in.k1000+
pour contrôler les pompes de massage, l’éclairage, la 
température de l’eau ou de l’air sur l’écran tactile couleur

Aspiration
pour une circulation parfaite de l’eau 
dans les buses et la filtration

Drainage de fond
l’eau du spa peut être vidée simplement 
à l’aide du drainage de fond

Skimmer
pour aspirer l’eau de la surface 
dans le système de filtration

5
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Qualités européennes et 
fiabilité sans compromis

FIABILITÉ

Nous sélectionnons 
soigneusement chaque 
composant utilisé. En tant que 
fabricant traditionnel de spas de 
luxe et de spas de nage, nous 
garantissons un standard de 
qualité élevé pour toute la 
gamme VIBES.

Pour une longue durée de vie, 
un fonctionnement facile et une 
facilité d’entretien sans faille, 
nous utilisons exclusivement 
des composants fabriqués dans 
l’UE et en Amérique du Nord. La 
conception, le développement 
et la production de spas sont 
réalisés en République Tchèque. 

Les caractéristiques de base de 
nos produits sont la fiabilité et le 
confort de l’utilisateur. L’entretien 
de votre spa est simple, grâce 
à une conception bien pensée et 
l’utilisation des pièces disponibles. 
Nous sommes un fabricant de 
tradition depuis 1995 et titulaire 
de certifications internationales 
de qualité et de nombreuses 
récompenses. La preuve de la 
qualité réside dans les milliers 
d’utilisateurs de nos spas de 
haute gamme et de spas de 
nage installés dans toute 
l’Europe.



POUR UNE
ACQUISITION
FACILE

VOTRE RELAXATION 
EN 4 ÉTAPES C’EST 
SI FACILE!

C’EST À VOUS DE CHOISIR
Vous pouvez choisir l’un des 4 modèles dans l’une des 4 couleurs. Pensez 
à ajouter les options qui vous réjouiront et commandez... 
 
 
 
 
 

PRÉPAREZ-VOUS
Cherchez un endroit pour installer le spa. Une belle vue et un lieu abrité 
près de la maison sont une bonne base. Préparez une surface plane 
selon les recommandations de votre installateur et selon les dimensions 
du spa et un câble d’alimentation pour le raccordement. Pour le 
remplissage en eau, il suffit d’avoir un tuyau d’arrosage à proximité…

 
 
 
 

ÇA ARRIVE
Des techniciens qualifiés livreront le spa dans les délais convenus. Le spa 
sera raccordé et mis en service et les techniciens vous expliqueront tout 
ce dont vous avez besoin pour son fonctionnement et son utilisation... 
 
 
 
 
 

REPOSEZ-VOUS
Et en quelques heures, vous pourrez plonger dans une eau 
merveilleusement chaude, pleine de bulles et de sensations bénéfiques, 
et vivre un rêve devenu réalité...
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PRODUITS
ET ÉQUIPEMENTS
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N
ATURA      LUCKY

M
OM

ENTO      SOULA

N A T U R A02

Détendez-vous et laissez l’énergie 
circuler dans toutes les directions. 
Créez des moments inoubliables, 
laissez-vous emporter ensemble 
sur une vague de pure joie du 
temps passé ensemble. 

Appréciez les rires bouillonnants, 
ou peut-être observez-vous 
simplement tranquillement. Spa 
Natura vous offrira suffisamment 
d’espace pour tout cela.

FOR EACH OF YOUR
NATURAL SELVES

M O M E N T O01

Rappelez-vous le sentiment 
édifiant de rencontrer des 
amis. Rire, bonheur, inspiration. 
Comme des bulles montantes 
qui ajoutent une touche d’unicité 
à ces moments et remuent 

encore plus l’atmosphère. Le spa 
Momento est l’endroit idéal pour 
créer ensemble vos nouvelles 
expériences. La joie est bonne 
à partager !

MOMENTS TO
BE SHARED



N
ATURA      LUCKY

M
OM

ENTO      SOULA

S O U L A 03

Chacun séparément et pourtant 
ensemble. Ou est-ce l’inverse ? 
Le spa Soula vous offrira l’espace 
parfait pour vos propres pensées, 
mais aussi pour les partager 

ensemble. La pureté et la 
simplicité créent ici les moments 
les plus magiques. Et cela 
directement chez vous.

IT’S ALL ABOUT
SOULMATES

L U C K Y 04

Soufflant la proximité de l’un 
et de l’autre, comme lors d’une 
première rencontre. Le spa 
Lucky enveloppera vos précieux 
moments dans des milliers de 

bulles, ce qui vous procurera 
une sensation de détente et de 
détente complète. Une petite 
célébration de votre amour et de 
votre intimité tous les jours !

YOUR LOVE,
YOUR LUCK
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CARACTÉRISTIQUES DU MODÈLE
Taille de la coque 235,5 × 219,5 × 94,5 cm

Volume d’eau 2 100 l

Poids à sec / plein 460 / 2 560 kg

Coque épaisse MassiveShell Construction

Sélection de couleurs 4

Isolation Polarguard 

Total de places assises / Sièges / Banquette 6 / 4 / 2

MASSAGE
Nombre total de jets 70

Jets d’eau / Jets d’air 57 / 13

Système TurboBoost Central 

Régulation Boost Control 2

SETS D’HYDROTHÉRAPIE

CalmFLOW 1

PureFLOW 1

IntenseFLOW 1

BlissFLOW 1

ZenFLOW 1

VitalFLOW 1

TECHNOLOGIE 
Électropack Gecko in.ye-5-H3.0

Panneau de commande électronique Gecko in.k1000 series

Pompe 1 - vitesses 2,2 kW / 0,4 kW

Pompe 2 - vitesse unique   2,2 kW

Soufflerie 1,2 kW 

Filtration sous pression Pressure Clean 

L’ozonateur OzonePure

Chauffage 3 kW 

Système de protection Smart Winter Mode

AUTRES ACCESSOIRES
Appuis-tête / couleurs 5 / gris

Éclairage Rainbow Light

Couverture GreyTex

Jupe Designy

Bac de protection FG pan

Drainage de fond oui 

Possibilité d‘ajouter 
des accessoires supplémentaires oui

M O M E N T O

01

235,5

21
9,

5 94
,5

21
9,5

235,5

Connexion standard – 230 V / 50 Hz, coupe-circuit 25 A
Protecteur de courant IΔn = 0,03 A



235,5 × 219,5 × 94,5 cm6 places 70 jets
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N A T U R A

CARACTÉRISTIQUES DU MODÈLE
Taille de la coque 219,5 × 219,5 × 94,5 cm

Volume d’eau 1 500 l

Poids à sec / plein 430 / 1 930 kg

Coque épaisse MassiveShell Construction

Sélection de couleurs 4

Isolation Polarguard 

Total de places assises / Sièges / Banquette 6 / 4 / 2

MASSAGE
Nombre total de jets 61

Jets d’eau / Jets d’air 48 / 13

Système TurboBoost Central 

Régulation Boost Control 1

SETS D’HYDROTHÉRAPIE

CalmFLOW 1

PureFLOW 1

IntenseFLOW 1

BlissFLOW 1

VitalFLOW 1

TECHNOLOGIE
Électropack Gecko in.ye-5-H3.0

Panneau de commande électronique Gecko in.k1000 series

Pompe 1 - vitesses 2,2 kW / 0,4 kW

Pompe 2 - vitesse unique   2,2 kW

Soufflerie 1,2 kW 

Filtration sous pression Pressure Clean 

L’ozonateur OzonePure

Chauffage 3 kW 

Système de protection Smart Winter Mode

AUTRES ACCESSOIRES
Appuis-tête / couleurs 4 / gris

Éclairage Rainbow Light

Couverture GreyTex

Jupe Designy

Bac de protection FG pan

Drainage de fond oui 

Possibilité d‘ajouter 
des accessoires supplémentaires oui

02

21
9,

5

219,5

94
,5

21
9,5

219,5

Connexion standard – 230 V / 50 Hz, coupe-circuit 25 A
Protecteur de courant IΔn = 0,03 A



219,5 × 219,5 × 94,5 cm6 places 61 jets
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S O U L A

CARACTÉRISTIQUES DU MODÈLE
Taille de la coque 194,5 × 209,5 × 89,5 cm

Volume d’eau 1 000 l

Poids à sec / plein 360 / 1 360 kg

Coque épaisse MassiveShell Construction

Sélection de couleurs 4

Isolation Polarguard 

Total de places assises / Sièges / Banquette 5 / 4 / 1

MASSAGE
Nombre total de jets 56

Jets d’eau / Jets d’air 43 / 13

Système TurboBoost Central 

Régulation Boost Control 1

SETS D’HYDROTHÉRAPIE

CalmFLOW 1

PureFLOW 1

IntenseFLOW 1

BlissFLOW 1

VitalFLOW 1

TECHNOLOGIE
Électropack Gecko in.ye-5-H3.0

Panneau de commande électronique Gecko in.k1000 series

Pompe 1 - vitesses 2,2 kW / 0,4 kW

Pompe 2 - vitesse unique   2,2 kW

Soufflerie 1,2 kW 

Filtration sous pression Pressure Clean 

L’ozonateur OzonePure

Chauffage 3 kW 

Système de protection Smart Winter Mode

AUTRES ACCESSOIRES
Appuis-tête / couleurs 4 / gris

Éclairage Rainbow Light

Couverture GreyTex

Jupe Designy

Bac de protection FG pan

Drainage de fond oui 

Possibilité d‘ajouter 
des accessoires supplémentaires oui

03

89
,5

20
9,5

194,5

Connexion standard – 230 V / 50 Hz, coupe-circuit 25 A
Protecteur de courant IΔn = 0,03 A

20
9,

5

194,5



194,5 × 209,5 × 89,5 cm5 places 56 jets
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L U C K Y

CARACTÉRISTIQUES DU MODÈLE
Taille de la coque 155 × 209,5 × 89,5 cm

Volume d’eau 700 l

Poids à sec / plein 290 / 990 kg

Coque épaisse MassiveShell Construction

Sélection de couleurs 4

Isolation Polarguard 

Total de places assises / Sièges / Banquette 3 / 1 / 2

MASSAGE
Nombre total de jets 39

Jets d’eau / Jets d’air 26 / 13

Système TurboBoost Central 

Régulation Boost Control 1

SETS D’HYDROTHÉRAPIE

IntenseFLOW 1

BlissFLOW 1

ZenFLOW 1

TECHNOLOGIE
Électropack Gecko in.ye-5-H3.0

Panneau de commande électronique Gecko in.k1000 series

Pompe 1 - vitesses 2,2 kW / 0,4 kW

Soufflerie 1,2 kW 

Filtration sous pression Pressure Clean 

L’ozonateur OzonePure

Chauffage 3 kW 

Système de protection Smart Winter Mode

AUTRES ACCESSOIRES
Appuis-tête / couleurs 2 / gris

Éclairage Rainbow Light

Couverture GreyTex

Jupe Designy

Bac de protection FG pan

Drainage de fond oui 

Possibilité d‘ajouter 
des accessoires supplémentaires oui

04

89
,5

20
9,5

155

Connexion standard – 230 V / 50 Hz, coupe-circuit 25 A
Protecteur de courant IΔn = 0,03 A

155
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155 × 209,5 × 89,5 cm3 places 39 jets

V
IB

E
S

 —
 Y

ou
r d

ai
ly

 g
oo

d 
vi

be
s

CA
TA

LO
G

U
E 

SP
A

33



CARACTÉRISTIQUES DU MODÈLE
Taille de la coque 235,5 × 219,5 × 94,5 cm

Volume d’eau 2 100 l

Poids à sec / plein 460 / 2 560 kg

Coque épaisse MassiveShell Construction

Sélection de couleurs 4

Isolation Polarguard 

Total de places assises / Sièges / Banquette 6 / 4 / 2

MASSAGE

Nombre total de jets 70

Jets d’eau / Jets d’air 57 / 13

Système TurboBoost Central

Régulation Boost Control 2

SETS D’HYDROTHÉRAPIE

CalmFLOW 1

PureFLOW 1

IntenseFLOW 1

BlissFLOW 1

ZenFLOW 1

VitalFLOW 1

CARACTÉRISTIQUES DU MODÈLE
Taille de la coque 219,5 × 219,5 × 94,5 cm

Volume d’eau 1 500 l

Poids à sec / plein 430 / 1 930 kg

Coque épaisse MassiveShell Construction

Sélection de couleurs 4

Isolation Polarguard 

Total de places assises / Sièges / Banquette 6 / 4 / 2

MASSAGE

Nombre total de jets 61

Jets d’eau / Jets d’air 48 / 13

Système TurboBoost Central 

Régulation Boost Control 1

SETS D’HYDROTHÉRAPIE

CalmFLOW 1

PureFLOW 1

IntenseFLOW 1

BlissFLOW 1

ZenFLOW -

VitalFLOW 1

M O M E N T O N A T U R A
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CARACTÉRISTIQUES DU MODÈLE
Taille de la coque 194,5 × 209,5 × 89,5 cm

Volume d’eau 1 000 l

Poids à sec / plein 360 / 1 360 kg

Coque épaisse MassiveShell Construction

Sélection de couleurs 4

Isolation Polarguard 

Total de places assises / Sièges / Banquette 5 / 4 / 1

MASSAGE

Nombre total de jets 56

Jets d’eau / Jets d’air 43 / 13

Système TurboBoost Central 

Régulation Boost Control 1

SETS D’HYDROTHÉRAPIE

CalmFLOW 1

PureFLOW 1

IntenseFLOW 1

BlissFLOW 1

ZenFLOW -

VitalFLOW 1

CARACTÉRISTIQUES DU MODÈLE
Taille de la coque 155 × 209,5 × 89,5 cm

Volume d’eau 700 l

Poids à sec / plein 290 / 990 kg

Coque épaisse MassiveShell Construction

Sélection de couleurs 4

Isolation Polarguard 

Total de places assises / Sièges / Banquette 3 / 1 / 2

MASSAGE

Nombre total de jets 39

Jets d’eau / Jets d’air 26 / 13

Système TurboBoost Central 

Régulation Boost Control 1

SETS D’HYDROTHÉRAPIE

CalmFLOW -

PureFLOW -

IntenseFLOW 1

BlissFLOW 1

ZenFLOW 1

VitalFLOW -

S O U L A L U C K Y
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OPTIONS DE
MISE EN OEUVRE
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VIBES
STANDARD

La combinaison des couches de matériaux et leurs formes complexes 
assurent une coque massive à haute résistance et autoportante. La 
construction multicouche unique MassiveShell se compose d’acrylique 
formé sous vide, de plusieurs couches composant la stratification 
première couche isolante en polyuréthane.

MassiveShell Construction – 
coque durable

White Pearl

Gypsum Alabaster Wave

Nickel

brillant

texture mat satiné

nacré

minéral

métallisé

marbré

brillant



Une partie indispensable de l’équipement de chaque spa est une 
couverture thermique isolante qui est fixée à la jupe par des serrures 
de sécurité. La surface de la couverture élégante GreyTex, spécialement 
conçue pour la gamme VIBES, est en textile enduite de teflon durable, 
utilisée par exemple pour réaliser les coussins des yachts.

La couverture thermique protège la surface de l’eau des impuretés 
et, surtout, l’isole. En outre, il empêche également les déperditions 
d’humidité ce qui est particulièrement bénéfique dans les 
installations intérieures.

Couverture thermique 
GreyTex – couverture
exceptionnellement élégante

Votre spa peut facilement être placé à l’extérieur et utilisé toute l’année. 
L habillage unique Designy, est composé d’un isolant compris entre 
deux parois d’acier traité qui confèrent à l’ensemble une apparence 
incomparable. Les matériaux tilisés rendent la jupe resque 
sans entretien.

Designy 
– revêtement sans entretien
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Leve-couverture pour une manipulation 
facile de la couverture thermique, tout en 
lui assurant un stockage en toute sécurité 
pendant le massage. Il prolonge la durée 
de vie de la couverture thermique.

COVERLIFT

Les escaliers à deux marches dont la conception 
complète l’aspect extérieur du spa et facilite 
l’entrée et la sortie confortable du spa.

STEP-IN

ACCESSOIRES
SUPPLÉMENTAIRES



Le spa équipé de l’unité in.touch 2 peut être commandé 
de n’importe où à l’aide de l’application mobile. Grâce à la 
technique moderne, vous pouvez garder votre spa sous 
contrôle même lorsque vous voyagez.

GESTION À DISTANCE
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USSPA et 
les gens 

Nous comptons sur notre propre 
équipe de production ainsi que 
sur nos partenaires commerciaux 
expérimente. Nous investissons 
dans leur développement continu 
et, par conséquent, nous pouvons 
vous offrir non seulement un 
excellent produit, mais également 
une utilisation réellement longue 
et sans problème de votre spa. 
De plus, notre personnel et 
l’USSPA soutiennent les personnes 
dans le besoin, en particulier 
les enfants handicapés et les 
personnes âgées.

USSPA et l’en-
vironnement 

Votre spa est construit dans 
le respect de l’écologie de 
la production, nous recyclons tous 
les déchets autant que possible, et 
fabriquons mêmes des jouets et 
des cadeaux à partir de résidus de 
matériaux utilisables. Cependant, 
l’accent le plus important est 
mis sur le fonctionnement 
économique de votre spa, qui 
économise de l’énergie, de l’eau 
et, avec pour but un impact sur 
l’environnement le plus faible 
possible.

CE QUE VOUS
DEVEZ 
SAVOIR
SUR LE
FABRICANT
DE VOTRE
NOUVEAU SPA

USSPA et 
son chemin 
 

Nous sommes le fabricant direct 
de votre série de spa VIBES. Nous 
sommes une entreprise familiale, 
le premier fabricant tchèque des 
bains thermaux et des piscines 
thermales en Europe. Nous four-
nissons des spas hauts gammes 
depuis 1995. Nous exportons nos 
spas dans plus de vingt pays du 
monde. Vous pouvez les trouver 
de l’Espagne jusqu’au Zanzibar.

De la conception à la production, 
tout est né dans notre usine. Nous 
sommes titulaires des certificats 
de qualité ISO 9001 et 14001 et 
Czech Made. Nous développons 
constamment la technique, la 
gamme et la couverture du mar-
ché européen. Et grâce à cela, vous 
tenez également ce catalogue 
entre vos mains.

USSPA en tant 
que leader 
de l’industrie 

Nous avons remporté  de nom-
breux prix professionnels euro-
péens pour l’innovation, le design 
et la présentation, dont les plus 
prestigieux, tels que le Red Dot 
et le Good Design Awards. Ces 
récompenses confirment formelle-
ment le niveau et la qualité excep-
tionnelles de nos produits. Ce 
sont autant de récompenses qui 
nous guident dans notre volonté 
de progresser tout le temps.
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V O Y E Z
V O U S - M Ê M E

VIBES by USSPA 
www.vibes-spa.eu 

Fabricant: USSPA, s.r.o. Dolní Dobrouč, République Tchèque 
www.usspa.eu

La reproduction totale ou partielle est autorisée uniquement avec l’autorisation écrite d’USSPA, s.r.o. 
Les illustrations en couleurs peuvent ne pas correspondre à la réalité. Les changements sont réservés.

Votre 
revendeur

Le spa VIBES est un produit doit être vu et essayé. Venez choisir votre 
spa dans le showroom. Le personnel formé vous aidera et répondra 
àtoutes vos questions. C’est à vous de décider. Nous nous occuperons 
de tout le reste.

CONTACTEZ-NOUS, 
NOUS SERONS HONORÉS 
DE VOTRE VISITE.
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